MINISTERIO PUBLICO
PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

CONTRATO No. 22/2023
“SERVICIOS DE SEGURIDAD PRIVADA PARA LAS OFICINAS DE LA PROCURADURIA GENERAL DE LA
REPUBLICA”
Nosotros: RENE GUSTAVO ESCOBAR ALVAREZ, de I Cc edad, Abogado, del domicilio |

— portador de mi Documento Unico de identidad namero | || Gz
_on fecha de vencimiento_ con Niimero de

Identificacion  Tributaria homologado con el primero; actuando en nombre y representacion de la
PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, con Namero de Identificacion Tributaria | G

I Cuc en el franscurso de este instrumento se denominaré

‘LA CONTRATANTE"; en mi caracter de Procurador General de la Replblica, personeria que acredito de

conformidad al articulo catorce de Ia Ley Organica de la Procuraduria General de la Republica, a través del
Decreto Legistativo niimero trescientos sesenta y tres, de fecha veintiséis de abril de dos mil veintidés, publicado
en el Diario Oficial nimero ochenta y dos, Tomo niimero cuatrocientos treinta y cinco, de fecha dos de mayo de
dos mil veintidos; en el cual consta que fui electo por parte de la Honorable Asamblea Legisltativa en el cargo
como Procurador General de la Replblica, para el periodo de tres afios, contado a partir del dos de mayo de dos

mil veintidos, el cual concluira el uno de mayo de dos mil veinticinco; y por lo tanto facultado para firmar contratos

como el presente; v G =t o -
domicili_portador de mi Documento Unico de ldentidad namero
I - = o< <1 I

_y con Nimero de Identificacion Tributaria homologado con el primero, actuando en calidad de
Administrador Unico Propietarioc y Representante Legal de SEGURIDAD E INVESTIGACIONES
EMPRESARIALES DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia:

's1EDES., SA de C.V.%, del domicilic] N oo \\omero de Identificacion Tributaria

que en el transcurso de

este instrumento se denominarg "LA CONTRATISTA"; personeria que compruebo es legitima y suficiente por
medio de los documentos siguientes: a} Copia certificada ante Notario del Testimonio de la Escritura Matriz de
Modificacién al Pacto Social de SEGURIDAD E INVESTIGACIONES EMPRESARIALES DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia: “S..LE.D.E.S., S.A de C.V.", otorgada en la
ciudad de San Salvador, a las quince horas del veintiuno de éeptiembre de dos mil diecisiete, ante los oficios
notariales de Karen Nathaly Jule Moreno, inscrita en el Registro de Comercio al nimero siete del libro tres mil

ochocientos siete del Registro de Sociedades, del folio dieciocho al folio veintinueve, el diecisiete de octubre de
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dos mil diecisiete, en la que consta que la Junta General Extraordinaria de Accionistas de la Sociedad, acordd
aumentar el capital social y ademas, adecuar y reordenar las clausulas que rigen la vida juridica de la sociedad y
que constituyen el nuevo pacto social de la misma, reuniendo en un solo instrumento todas las clausulas sociales,
adaptandolas a las reformas del Codigo de Comercio; de la cual consta que su denominacion, naturaleza, régimen
de capital y domicilio, son los antes expresados, que su plazo es indefinido, que la administracion y representacion
legal estaré confiada a una Junta Directiva, compuesta por TRES DIRECTORES propietarios y un suplente, que
se denominaran: Director Presidente, Director Vicepresidente y Director Secretario, quienes duraran en sus
funciones dos afios, pudiendo ser reelectos; que la representacion judicial y extrajudicial, asi como el uso de la
firma social corresponde al Director Presidente o al Director Secretario o quien haga sus veces; b) Copia
Certificada ante Notario de la Credencial de nombramiento de la nueva administracion de la sociedad, extendida
a los dos dias del mes de febrero de dos mil veintitrés, por Nelson Alfredo Ayala Guerrero, Secretario de la Junta
General Ordinaria de Accionistas, inscrita en el Registro de Comercio, Departamento de Documentos Mercantiles,
al nimero NOVENTA Y TRES del Libro CUATRO MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y SEIS, del Registro de
Sociedades, del folio CUATROCIENTOS SESENTA'Y SEIS al folio CUATROCIENTOS SESENTA'Y OCHO, en
fecha trece de febrero de dos mil veintitrés; en la que consta que en el Libro de Actas de la Junta General Ordinaria
de Accionistas que legalmente lleva la sociedad, se encuentra asentada el Acta nimero OCHENTA, celebrada en
la ciudad de San Salvador, el uno de febrero de dos mil veintitrés, en la que ha quedado consignado en su Punto

Unico de Agenda, que se acordd elegir a la nueva administracion de fa sociedad, resultando electos en los cargos

de Presidente: EI sefior| | GG -0 csidente: E seﬁo_
I Secretario:_ para el periodo de DOS afios,

contados a partir de su nombramiento, el cual se encuentra vigente; y en las calidades antes expresadas,
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos, proveniente del proceso de Licitacién
Publica No. 03/2023, el presente contrato denominado: “SERVICIOS DE SEGURIDAD PRIVADA PARA LAS
OFICINAS DE LA PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se denominaré LACAP, el Reglamento de la
referida ley, que en lo sucesivo se denominard RELACAP vy las clausulas que se detallan a continuacion: 1.
OBJETO DEL CONTRATO:; "LA CONTRATISTA" se compromete a prestar servicios de vigilancia y seguridad
privada para las oficinas de la Procuraduria General de la RepUblica, con la finalidad de garantizar la seguridad
de su personal, de sus usuarios, de los bienes propiedad de la institucién y sus instalaciones fisicas; Il. TERMINOS
DE REFERENCIA: LA CONTRATISTA prestara freinta (30) servicios de vigilancia y seguridad privada,
distribuidos de la siguiente manera: veinticinco (25) servicios de vigilancia y seguridad privada en forma continua
las veinticuatro horas del dia, de lunes a domingo; tres (3) servicios de vigilancia y seguridad privada en forma

continua durante doce horas diurnas de 6:00 a.m. a 6:00 p.m., de lunes a s&bado; y dos (2) servicios de doce
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horas diurnas de 6:00 am. a 6:00 p.m. de lunes a domingo. En los servicios de 12 horas se incluira

obligatoriamente la asignacion de personal femenino para cubrir dos perimetros en las instalaciones de fas oficinas

centrales. Los servicios serén distribuidos segun el detalle siguiente:

ltem No. LUGAR DEL SERVICIO No. Horas de
Agentes Servicio
Privados
1 2 Entrada Principal de la Torre 24 horas
2 2 Portdn Norte de la Torre 24 horas
3 2 Entrada al Anexo (Pluma) 24 horas
4 1 Entrada al Anexo Pluma (Control Peatonal} Lunes-Sabado 12 horas
5 2 Parqueo Juan Pabio Il 24 horas
6 2 Plafon Ex edificio PGR. 24 horas
7 2 Oficinas para Adopciones, Jardines de la Cima 24 horas
8 2 Servicios institucionales 24 horas
9 1 Entrada de la Unidad de Familia (Lunes-Sabado) 12 horas
10 1 Entrada Unidad de Derechos Lahorales de la Persona 12 horas
Trabajadora {(Lunes-Sabado)
11 2 Procuraduria Aux, Ahuachapan 24 horas
12 2 Procuraduria Aux. Sonsonate 24 horas
13 2 Procuraduria Aux. Santa Ana 24 hora
14 1 Procuraduria Aux. Santa Ana (ANEXO Lunes-Domingo) 12 horas
15 2 Procuraduria Aux, Metapan 24 horas
16 2 Procuraduria Aux. la Libertad (Portén Poniente) 24 horas
17 1 Procuraduria Aux. La libertad {Porton Sur Lunes-Domingo) 12 horas
18 2 Procuraduria Aux. Soyapango 24 horas
19 2 Procuraduria Aux. Apopa 24 horas
20 2 Procuraduria Aux. Chalatenango 24 horas
21 2 Procuraduria Aux. Sensuntepeque 24 horas
22 2 Procuraduria Aux. Cojutepeque 24 horas
23 2 Procuraduria Aux, San Vicente 24 horas
24 2 Procuraduria Aux. Zacatecoluca 24 horas
25 2 Procuraduria Aux, Usulutan 24 horas
26 2 Procuraduria Aux. San Miguel 24 horas
27 2 Procuraduria Aux. La Unidn 24 horas .
28 2 Procuraduria Aux. Morazan 24 horas
29 2 Procuraduria Auxiliar Puerto de La Liberfad 24 horas
30 2 Procuraduria Auxiliar de San Miguel Anexo 24 horas
55

Todos los servicios son de lunes a domingo, exceptuando los items 4, 9, y 10. No obstante lo dispuesto
anteriormente, el lugar de prestacidon del servicio podra modificarse de acuerdo a las necesidades de "LA
CONTRATANTE”, asimismo, eventualmente se podra modificar el horario, manteniendo el hiimero de horas, lo

anterior se formalizara mediante nota que enviara "LA CONTRATANTE" a fravés del Administrador del Contrafo a
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‘LA CONTRATISTA". . OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA: “LA CONTRATISTA" se compromete a cumplir
ademas de lo estipulado en la clausula |. OBJETO DEL CONTRATO, Il. TERMINOS DE REFERENCIA, las
condiciones generales establecidas en este contrato, obligandose a proporcionar sin costo alguno, io siguiente: A)
El equipe minimo para cada uno de los servicios, segln detalle:

Cantidades EQUIPO
Una (1) Pistola calibre 9 mm y/0 38 mm y escopeta calibre 12 mm con documentacion
vigente para cada puesto; se comprobara el buen estado de funcionamiento

Dieciocho (18) | Cartuchos para cada arma.

Un{1) Cinturdn con sus respectivas cacerinas para cartuchos.

Un (1) Gas pimienta

Un{1) Par de esposas

Una {1) Capa para proteccion de la lluvia

Una (1) Lampara de mano con sus respectivas baterias

Un (1} Teléfono celular para cada puesto

Un (1) Teléfono fijo con chip de celular en caseta de seguridad de la pluma Anexo

Un (1) Teléfono celular para el administrador del contrato

Tres (3) Detector de metales tipo Garret, para utilizarlos {1) en la entrada principal de la

Torre PGR, (1) en la entrada a la Unidad de Familia y (1) en la entrada a la Unidad
de Derechos Laborales de {a Persona Trabajadora.

Uniforme Uniformes limpios y completos gue incluye: gorra, camiseta, cincho, calcetines,
zapatos de color negro y corte de pelo normal.

Adiestramiento | El personal asignado a la PGR debe ser adiestrado cada 6 meses en practicas de
tiro y clase tedricas relacionadas a la seguridad.

B) SUPERVISION: 1) “LA CONTRATISTA” debera proporcionar para el area metropolitana los servicios de un

supervisor sin costo para ‘LA CONTRATANTE®, que deberd permanecer en las instalaciones de "LA

CONTRATANTE", asignado en un turno de 12 horas diurnas, de lunes a sabado durante la vigencia del contrato,
a fin de tener mayor control sobre el personal de seguridad privada y proporcionar una eficiente coordinacion de
sus actividades. 2) Considerando que los servicios se prestan en todo el territorio nacional, “LA CONTRATISTA”
proporcionaré las direcciones y teléfonos de sus Oficinas Regionales y/o Departamentales y los nombres de fos
Supervisores Regionales que se asignen para supervisar el servicio. 3) "LA CONTRATISTA" presentara un plan
de supervision externa para cada uno de los lugares en los que se encuentren los agentes de seguridad, tanto
para el area metropolitana, como para las demés oficinas en las Cabeceras Departamentales. El plan de
supervision deberd presentarse con caracter obligatorio en forma escrita a mas tardar quince (15) dias posteriores
a la fecha de la firma del presente contrato. El incumplimiento de esta obligacion sera causal de cesacién del
mismo. “LA CONTRATISTA” proporcionara seguridad privada a fas instalaciones, empleados, usuarios y a todos
los activos fijos de la "LA CONTRATANTE", y contaré con agentes de seguridad y supervisor a fin de velar que se
cumplan las disposiciones def presente contrato. C)LIBRO DE CONTROL: 1) “LA CONTRATISTA" proporcionara
a su personal de vigilancia y seguridad privada asignado a cada oficina, un libro de control para que sea firmado

diariamente por los mismos y deberan anotar también los actos relevantes acontecidos durante el servicio
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en que presten el turno, a fin de darlo a conocer al Supervisor de turno; asi come reportar la hora de entrada y
salida de los vehiculos nacionales, el nombre del personal que los conduce, el estado en gque sale e ingresa
nuevamente el vehiculo, verificando si tienen golpes, raspones o rayones, el contenido de las herramientas, el
kilometraje de salida y de entrada de cada vehiculo; 2) Asimismo, después de la jornada laboral, deberan revisar
si los vehiculos quedan con llave, luces apagadas o cualquier anormalidad que pueda dafiar los mismaos; deberan
registrar las anomalias en el fibro de control e informar al Administrador def Contrato; 3) Deberan coordinar con
personal de seguridad y vigilancia inferna para hacer un recorrido por fodos los niveles de la Torre PGR, oficinas
anexas, {servicios institucionales), el Anexo Sury Parquec Juan Pablo I, a fin de verificar y reportar que las puertas
de cada oficina queden con llave, luces y aires apagados, asi como la existencia de posibles fugas de agua,
amenazas en el sistema eléctrico, elevadores u ofro tipo de inconvenienie que ponga en riesgo las instalaciones,
Estas actividades también debera realizarlas cada agente de seguridad privada en las instalaciones de las 17
Procuradurias Auxiliares del interior de la Repablica; 4) Verificar que todo mobiliario, instrumentos o bienes
propiedad de LA CONTRATANTE”, cuando sean trastadados fuera de las instalaciones, deberan estar
debidamente autorizados mediante nota firmada y sellada por la Encargada de Activo Fijo o la Coordinacion de {a
Unidad de Control de Bienes institucionales; cuando se trate de equipos informéticos que van a reparacion fuera
de la institucion, la autorizacion sera emitida por la Coordinacién de la Unidad de Bienes Institucionales ylo la
Coordinacion de fa Unidad de Tecnologia e Informacion. En el caso de bienes que corresponden a las
Procuradurias Auxiliares, sera el {la) Procurador/a Auxiliar respectivo quien autorizara dichas salidas; 5) Cuando
se frate de salida de materiales por el personal de Mantenimiento, sera el {la) Coordinador(a) de la Unidad de
Mantenimiento el responsable de autorizar, en cuanto al Area de Transporte sera el (la) Coordinador(a) de la
Unidad de Logistica, quien auforice dicha salida; 6) Al personal que permanezca después de las diecisiete horas
dentro de las instalaciones, previa auforizacion de la Jefatura inmediata, se le anotara el nombre del empleado o
empleada y ia hora al momento que se retira de la institucion u otra novedad que se considere de relevancia. D)
INFORME DE NOVEDADES: 1) Todos los agentes de seguridad privada asignados por "LA CONTRATISTA” en
fas diferentes Procuradurias Auxiliares debearan rendir informe via telefonica a la Administracion del Contrato, sobre
cualquier acto de relevancia que suceda en cada turno; 2) "LA CONTRATISTA” debera presentar a la
Administracion del Contrato, un informe escrito mensualmente de las novedades y actividades desarrolladas en
cada una de las dependencias de la PGR. E) PRESTACIONES DE LEY PARA EL PERSONAL DE VIGILANCIA:
"LA CONTRATISTA" debera proporcionar a su personal las prestaciones laborales de ley requeridas, tales como;
Pago de salario minimo, vacacion anual que debe ser remunerada de acuerdo al articulo 177 del Codigo de
Trabajd, seguridad social, AFP, seguro de vida, un seguro de responsabilidad civil por dafios a ferceros y otros
que considere convenientes; asimismo cumplir con todas las leyes y reglamentos de ta Replblica de El Salvador,

aplicables ai negocio de que se trata, renunciando a entablar reclamaciones por vias que no sean las establecidas
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por las leyes de la Repliblica, F} INVESTIGACION DE ANOMALIAS DENTRO DE LAS INSTALACIONES DE LA
PROCURADURIA: "LA CONTRATISTA” sera responsable de resguardar las instalaciones y los bienes propiedad
de la Procuraduria, asi como de su personal, y en caso de hurto, robo o cualquier otro dafio dentro de las
instalaciones de fas oficinas de LA CONTRATANTE" ser4 responsable de realizar todas las acciones de
investigacion por sus propios medios, hasta esclarecer os hechos y deducir responsabilidades entre su personal
ylo entre el personal de la PGR segln fuera el caso, comunicando al Administrador de Contrato el inicic de la
investigacion, asi como envidndole al mismo el informe resultante de la referida investigacion. De no realizar la
investigacion correspondiente y no deducir responsabilidades, LA CONTRATISTA” debera cubrir el costo total de
lo sustraido en bienes y especies, de acuerdo af vailio que se hubiera establecido, esto en un periodo no mayor a
quince (15) dias calendario a partir de la fecha que el hecho haya sucedido. G} RESPONSABILIDAD DE “LA
CONTRATISTA” Y DEL PERSONAL DE SEGURIDAD: Son obligaciones de "LA CONTRATISTA" 1) Garantizar
y comprobar que entre el personal asignado a "LA CONTRATANTE", no exista vinculo de parentesco comprendido
dentro del primero al cuarto grado de consanguinidad y hasta el segundo grado de afinidad; 2) Garantizar que todo
el personal de vigilancia y seguridad privada destacado en las oficinas de “LA CONTRATANTE", cuente con una
excelente conducta, disciplina y que respete las normas de ética y moral en todo momento. Si "LA
CONTRATANTE” por medio del Administrador de Contrato comprueba que cualquiera de los agentes que prestan
servicio ha faltado a estos principios, solicitara el retiro inmediato del mismo, y “LA CONTRATISTA” esta obligada
a atender inmediatamente la solicitud. Cuando se presente el agente de relevo, deberd presentarse con el
Administrador de Contrato, juntamente con su curriculo respectivo para verificar el cumplimiento de lo requerido;
en caso que “LA CONTRATISTA" no atienda la solicitud, “L.A CONTRATANTE" podra dar por terminado ef contrato,
3) La experiencia de los agentes en los servicios solicitados debera ser come minimo de dos (2) afios; asimismo,
deberdn ser personas capaces de cumplir las clausulas del contrato y las ordenes encomendadas por la
Administracion del Contrato; 4) Cada agente debera dar cumplimiento por escrito a las consignas establecidas por
la Administracion de Contrato; §) Los servicios de vigilancia y seguridad deberan ser prestados de acuerdo a
posicién de relevo; 6) Cada vigilante debera portar de manera visible el nimero asignado por la Policia Nacional
Civil (PNC) a la empresa que pertenece y su carnet de identificacion respectivo; 7} Los agentes deberén
inspeccionar con el debido respeto y cortesia: Paquetes, maletines, bolsos, carteras, bolsas, efc., que traen
consigo todas las personas que ingresan y salen de las instaiaciones de “LA CONTRATANTE"; 8} Los agentes
deberan impedir que fos usuarios ingresen portando armas de fuego y corio punzantes a las instalaciones de Ia
PGR. En estos casos, tendran que decomisar el arma y guardaria en el lugar destinado para tal efecto hasta fa
safida de su propietario(a); 9) impedir el ingreso a las instalaciones de “LA CONTRATANTE" de personas con
vestimenta indecorosa, en estado de ebriedad, como también de vendedores y cobradores; 10) “LA

CONTRATISTA" debera garantizar que todos los agentes de seguridad privada cumplan ef siguiente perfil: a) Edad
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minima de veintiin (21) afios y un maximo de sesenta (60) afios, con un nivel de estudios minimo alcanzado de
noveno grado comprobable, de excelente conducta, buen porte y rasurados siempre, con su uniforme presentable,
haber cursado las pruebas de aptitudes fisicas y tedricas - practicos establecidas por la Academia Nacional de
Seguridad Publica y contar con el documento que lo acredita; 11) Durante el fin de semana y cualquier dia, esta
estrictamente prohibido que los agentes de seguridad privada reciban visitas en su lugar de trabajo, por lo tanto
deben de respetarlo; 12) Cuando necesiten papel bond para fotocopiar los formatos de control de salida y enfrada
de vehiculos con placas nacionales, deben solicitarlo con anticipacion a la Unidad de Logistica a través de la
Administracion del Conrato; H) “ A CONTRATISTA” DEBERA PRESENTAR LA INFORMACION SIGUIENTE:
1) Curriculum u hoja de vida de cada agente de seguridad privada; 2) Documentacion vigente de las armas
asignadas y permisos para portacion de arma de fuego; y 3) Certificacion de antecedentes penales o constancia
de antecedentes policiales de cada agente de seguridad, esto sera recibido después de adjudicado y firmado el
contrato en un plazo no mayor a 15 dias habiles, contados a partir del dia habil siguiente de notificado el contrato;
IV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parfe integral del contrato fos documentos siguientes: Solicitud
o Requerimiento de Adquisicion del Servicio, Bases de Licitacion, Resolucion de Adjudicacion No. 05/2023,
Términos de Referencia de la Licitacion Publica, Carta Oferfa, Oferta, documentos de solicitud del servicio,
interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir {as obligaciones formuladas por “LA CONTRATANTE",
Resoluciones Modificativas, Prorrogas, Garantia de Cumplimiento de Contrato y otros documentos que emanaren
del presente contrato, los cuales son complementarios entre st y serén interpretados en forma conjunta. En caso
de discrepancia entre alguno de los documentos confractuales y este contrato, prevalecera este dltimo. V. PLAZO
Y VIGENCIA DE CONTRATO: El plazo y vigencia de ejecucion de las obligaciones emanadas del presente
contrato es desde CUATRO MESES con DIECISIETE DIAS, comprendidos del uno de marzo al diecisiete de julio,
AMBAS FECHAS dmhfw. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las

obligaciones econémicas de “LA CONTRATANTE" emanadas del presente instrumento, seran cubiertas con fuente

de financiamiento proveniente del Fondo General de la Nacion, para lo que se ha verificado la correspondiente
asignacion presupuestaria, ‘LA CONTRATANTE" se compromete a cancelar a ‘LA CONTRATISTA” veinticinco
(25) servicios de vigilancia y seguridad privada en forma continua de veinticuatro horas, a un precio unitario por
cada servicio de UN MIL DOSCIENTOS NOVENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$1,290.00), tres (3) servicios de vigilancia y seguridad privada de doce horas de lunes a sabado,
a un precio por cada servicio de SEISCIENTQS CUARENTA Y CINCO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$645.00} y dos (2) servicios de vigilancia y seguridad privada de doce horas de lunes
a domingo, a un precio por cada servicio de SEISCIENTOS CUARENTA Y CINCO 00/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$645.00), haciendo un precic mensual de TREINTA Y CINCO MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
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s‘“t
(US$I?5,475.BO), que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios

(IVA); y por los restantes diecisiete dias de servicio, un precio de VEINTE MIL CIENTO DOS 50/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$20,102.50) que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), a razén de UN MIL CIENTO OCHENTA Y DOS 50/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,182.50) por dia; haciendo un monto total de CIENTO
SESENTA Y DOS MIL DOS 50/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$162,002.50),
que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), por los treinta
(30) servicios de vigilancia y seguridad privada, durante la vigencia del contrato. El tramite de pago del servicio se
realizard en la Gerencia Financiera de “LA CONTRATANTE”, debiéndose efectuar el pago en un periodo de
sesenta (60) dias calendario después de la entrega del servicio y de recibida fa documentacion de respaldo y fas
facturas de cobro, realizando la retencion del uno por ciento {(1%) como agente de retencién del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, de conformidad a lo establecido en el articulo 162
inciso 3 del Codigo Tributario. VII. GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente contrato, "LA CONTRATISTA” se obliga a presentar en la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional de "LA CONTRATANTE", en un plazo no mayor de cinco (5) dias hébiles posteriores a la fecha en
que "LA CONTRATISTA’, recibe el contrato legalizado, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, a
favor de la Procuraduria General de la Repdblica, de conformidad al articulo 35 inciso 3 de la LACAP, por un monto
de VEINTICUATRO MIL TRESCIENTOS 38/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$24,300.38), equivalente al quince por ciento (15%) del monto total del contrato, y su vigencia debera ser de
OCHO meses a partir de la fecha de vigencia del contrato. Para tales efectos se aceptara como Garantia de
Cumplimiento de Contrato: Garantfa emitida por los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras
Extranjeras, las Sociedades de Garantias Reciprocas (SGRY), siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna
de las instituciones del Sistema Financiero actuando como entidad confirmadora de fa emision. Las compafiias
que emitan las garantfas deben estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador.
VIIl. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales
estara a cargo del Administrador de Contrato, siendo éste el sefior||| GGG ccoroad
de la Seguridad Institucional de la Unidad de Logistica, cuyas responsabilidades son las establecidas en los
articulos 82 Bis y 122 LACAP; 42 inciso 3, 74, 75 inciso 2, 77, 80 y 81 del RELACAP, y otras que se establezcan
en la normativa correspondiente. EI Administrador de Contrato, durante el plazo de vigencia del mismo, podra
formular a “LA CONTRATISTA" los reclamos que estime convenientes. IX. ACTA DE RECEPCION: Correspondera
al Administrador de Contrato, en coordinacién con "LA CONTRATISTA’, Ia elaboracién y firma de las actas de
recepcion parciales y/o definitivas, las cuales contendran como minimo la informacién que establece el articulo 77
del RELACAP. X. MODIFICACION: El presente contrato podra ser modificado 0 ampliado en su plazo de vigencia,
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antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos 83-A y 83-B de la LACAP,
debiendo emitir "LA CONTRATANTE" la correspondiente resolucion modificativa; en cuyo caso "LA
CONTRATISTA” debera, de ser necesario, modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias de
cumplimiento de contrato, segin fo indique ‘LA CONTRATANTE’, fodo lo cual formara parte integral de este
contrato. XI. PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra ser prorrogado, de
conformidad a lo establecido en los articulos 83 de la LACAP y 75 del RELACAP; en tal caso, se deberan modificar
o ampliar los plazos y montos de la garantia de cumplimiento de contrato, debiendo emitir "LA CONTRATANTE”
la correspondiente resolucion de prarroga, XIl, CESION: Salvo autorizacién expresa de “LA CONTRATANTE?, ‘LA
CONTRATISTA™ no podra transferir o ceder a ningln titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente

contrato. La transferencia o cesion efectuada sin la autorizacién antes referida dara lugar a la caducidad del

-contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de confrafo. XII.

CONFIDENCIALIDAD: "LA CONTRATISTA" se compromete a guardar confidencialidad de toda informacién .
revelada por LA CONTRATANTE", independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea de forma
verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a ferceras personas, salvo que "LA
CONTRATANTE" lo autorice en forma escrita. ‘LA CONTRATISTA” se compromete a hacer del conocimiento de
terceros Unicamente la informacion que sea estrictamente indispensable para la sjecucion encomendada y manejar
la reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacidn revelada por ‘LA
CONTRATANTE” se mantenga con carécter confidencial y que no se utilice para ningin otro fin, XIV.
SANCIONES: En caso de incumplimiento, LA CONTRATISTA” expresamente se somete a las sanciones que
emanaren de la LACAP ya sea imposicidn de multa por mora, inhabilitacion, extincion; las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por "LA CONTRATANTE", a cuya competencia se somete para efectos de su
imposicion. XV, PENALIZACIONES POR INCUMPLIMIENTO DE ASPECTOS TECNICOS: Para los efectos de
este contrato, como penalizacion de cualquier incumplimiento se estard a lo estipulado en Ja clausula VII.
GARANTIA. XVI. RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la
Direccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parfe

1. de LA CONTRATISTA" a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de fa persona adolescente

trabajadora, se debera framitar el procedimiento sancionatorio que dispone el Art. 160 de la LACAP para
determinar el cometimiento 0 no durante la ejecucion del contrato de la conducta fipificada como causal de
inhabilitacion en el Art. 158 romano V literal b) de la LACAP, relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener
la adjudicacion de la contratacion. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la
Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de reinspeccion se determina que hubo
subsanacion por haber cometido una infraccion, o por ef contrario, si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y

en este (litimo caso, deberé finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. XVII. TERMINACION
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BILATERAL: Las partes contratantes podrén acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier
momento, siempre y cuando no concurra ofra causa de terminacion imputable a "LA CONTRATISTA" y que por
razones de interés publico hagan innecesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad
que la que corresponda a la prestacion del servicio. XVIll. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto
ambas partes se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San
Salvador, a la competencia de cuyos fribunales se someten. En caso de embargo a "LA CONTRATISTA’", LA
CONTRATANTE" nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren a "LA CONTRATISTA", quien releva
a "LA CONTRATANTE” de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose LA CONTRATISTA’ a
pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenacidn en costas. XIX.
INTERPRETACION DEL CONTRATO: ‘LA CONTRATANTE" interpretara el presente contrato de conformidad a
la Constitucion de la Replblica, la LACAP, el RELACAP, demés legislacion aplicable y Principios Generales del
Derecho Administrativo. XX. MARCO LEGAL.: El presente contrato queda sometido en todo a la Constitucion de
la Republica, la LACAP, el RELACAP, y en forma subsidiaria a las demas leyes de la Reptblica de El Salvador
aplicables a este contrato. XXI. NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES: “LA CONTRATANTE" sefiala como
lugar para oir notificaciones sus oficinas centrales, ubicadas en 92 Calle Poniente, y 132 Avenida Norte, Centro de
Gobierno, San Salvador; y “LA CONTRATISTA” sefiala para los mismos efectos la direccion siguiente: 43 avenida
sury 12 calle poniente, casa No. 532, Colonia Flor Blanca, San Salvador, San Salvador. Todas las comunicaciones
y notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito
en las direcciones que las partes han sefialado, o en su defecto, en el caso de “LA CONTRATANTE" por medio de
la direccion de correo electronico del Administrador de Contrato: | N R o »(mero telefonico
B ) - < caso de LA CONTRATISTA” por medio de las direcciones de correo electrénico siguientes:
I e telefonicol Y ademas a traves de
cualquier otro medio digital aceptado por la ley. En caso que alguna de las partes cambiare de direccion, debera

comunicarlo por escrito a la ofra parte. En fe de lo cual suscribimos el presente confrato, en la ciudad de San

Salvador, departamento de San Salvador, uno de marzo de dos mil veintitrés

LIC. RENEGUSTAVO ESCOBAR AL
Procurador G‘eneral de la Republica, Director Presidente’y Representante Legal,
Representante Legal de la ‘SIEDES,SA deCV'
‘LA CONTRATANTE" ‘LA CONTRATISTA"
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